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DECIZJONI TAL-KUNSILL (UE) 2021/...

ta'...

dwar il-pozizzjoni li ghandha tittiehed f’isem 1-Unjoni Ewropea
b'risposta ghall-Ittra lill-Istati mibghuta mill-Organizzazzjoni tal-Avjazzjoni Civili
Internazzjonali fir-rigward tal-Emenda 28 ghat-Taqsima D tal-Kapitolu 9 tal-Anness 9 tal-

Konvenzjoni dwar 1-Avjazzjoni Civili Internazzjonali

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’mod partikolari I-

Artikolu 16(2) u I-punt (a) tal-Artikolu 87(2) flimkien mal-Artikolu 218(9) tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,
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Billi:

(1

)

)

“4)

)

II-Konvenzjoni dwar 1-Avjazzjoni Civili Internazzjonali (il-“Konvenzjoni ta’ Chicago™), li
ghandha l-ghan li tirregola t-trasport internazzjonali bl-ajru, dahlet fis-sehh f1-4 ta’ April
1947. Din stabbiliet 1-Organizzazzjoni tal-Avjazzjoni Civili Internazzjonali (ICAO).

L-Istati Membri tal-Unjoni huma Stati kontraenti ghall-Konvenzjoni ta’ Chicago u membri

tal-ICAO, filwaqt I-Unjoni ghandha status ta’ osservatur f’¢erti korpi tal-ICAO.

Skont 1-Artikolu 54 tal-Konvenzjoni ta’ Chicago, il-Kunsill tal-ICAO ghandu jadotta

standards u prattiki rakkomandati internazzjonali ("SARPs").

Fil-21 ta’ Dicembru 2017, il-Kunsill tas-Sigurta tan-Nazzjonijiet Uniti (UNSC, United
Nations Security Council) iddecieda fir-Rizoluzzjoni 2396 (2017) tieghu li 1-Istati Membri
tan-NU ghandhom jizviluppaw il-kapacita li jigbru, jipprocessaw u janalizzaw, b’segwitu
ghas-SARPs tal-ICAO, id-data tar-registri tal-ismijiet tal-passiggieri (PNR) u li jizguraw li
d-data tal-PNR tintuza mill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti kollha taghhom kif ukoll tigi
kondiviza maghhom kollha, b’rispett shih ghad-drittijiet tal-bniedem u ghal-libertajiet
fundamentali, ghall-fini tal-prevenzjoni, is-sejbien u l-investigazzjoni ta’ reati terroristic¢i u

l-ivvjaggar relatat maghhom.

Ir-Rizoluzzjoni UNSCR 2396 (2017) hegget ukoll 1ill-ICAO biex tahdem mal-Istati
kontraenti biex tistabbilixxi standard ghall-gbir, 1-uzu, l-ipproc¢essar u I-protezzjoni tad-

data tal-PNR.
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(6)

(7

®)

©)

Is-SARPs ghall-PNR huma stabbiliti fit-Tagsima D tal-Kapitolu 9 tal-Anness 9 tal-
Konvenzjoni ta’ Chicago. Dawk is-SARPs huma kkomplementati minn gwida
addizzjonali, b’mod partikolari mid-Dokument 9944 tal-ICAOQ li jistabbilixxi I-linji gwida
dwar id-data tal-PNR.

Fit-23 ta’ Gunju 2020, il-Kunsill tal-ICAO adotta 1-Emenda 28 ghat-Taqsima D tal-
Kapitolu 9 tal-Anness 9 tal-Konvenzjoni ta’ Chicago, li stabbiliet sett gdid ta” SARPs
ghall-Istati kontraenti biex jizviluppaw il-kapacitijiet taghhom ghall-gbir, 1-uzu, 1-
ipprocessar u l-protezzjoni tad-data tal-PNR ghal titjiriet lejn u mit-territorju taghhom (I-

"Emenda 28"), appoggat minn qafas legali u amministrattiv adatt.

F’konformita mal-Artikolu 90 tal-Konvenzjoni ta’ Chicago, sakemm il-maggoranza tal-
Istati kontraenti ghaliha ma jirregistrawx id-dizapprovazzjoni taghhom, I-Emenda 28 issir

effettiva tliet xhur wara l-iskadenza ghar-registrazzjoni ta' tali dizapprovazzjoni.

F’konformita mal-Artikolu 38 tal-Konvenzjoni ta’ Chicago, kwalunkwe Stat kontraenti li
jsibha imprattikabbli li jikkonforma f’kull aspett ma’ tali standards jew proceduri
internazzjonali, jew li jgib ir-regolamenti jew prattiki tieghu stess f’konformita shiha ma’
kwalunkwe standard jew procedura internazzjonali wara l-emendar ta’ dawn tal-ahhar, jew
li jqis li huwa necessarju li jigu adottati regolamenti jew prattiki differenti fi kwalunkwe
aspett partikolari minn dawk stabbiliti minn standard internazzjonali, jehtieg li jaghti
notifika immedjata lill-ICAO tad-differenzi bejn il-prattika tieghu stess u dik stabbilita
mill-istandard internazzjonali. In-notifika ta’ tali differenzi ghandha impatt fuq l-effetti
legali tal-istandards adottati mill-ICAO. Il-pozizzjoni tal-Unjoni fil-materja jkollha
ghalhekk tigi stabbilita f’konformita mal-Artikolu 218(9) tat-Trattat dwar il-Funzjonament

tal-Unjoni Ewropea.
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(10) L-Emenda 28 giet innotifikata lill-Istati kontraenti permezz tal-Ittra lill-Istati EC 6/3-20/71.
Skont dik 1-Ittra lill-Istati, kwalunkwe differenza mill-Emenda 28 jew il-konformita mal-

Emenda 28 ghandhom jigu nnotifikati sat-30 ta’ Jannar 2021.

(11) L-Unjoni adottat regoli komuni dwar id-data tal-PNR fid-Direttiva (UE) 2016/681 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsilll, 1i I-kamp ta’ applikazzjoni taghha jikkoin¢idi b>mod
sinifikanti ma' dak tas-SARPs, kif riveduti mill-Emenda 28. Id-Direttiva (UE) 2016/681
tinkludi, b’mod partikolari, sett komprensiv ta’ regoli li jissalvagwardjaw id-drittijiet
fundamentali ghall-privatezza u l-protezzjoni tad-data personali fil-kuntest ta' trasferiment
ta' data tal-PNR minn trasportaturi tal-ajru lill-Istati Membri u tal-ipprocessar ta’ tali data
ghall-finijiet tal-prevenzjoni, is-sejbien, l-investigazzjoni u l-prosekuzzjoni ta’ reati

terroristi¢i u ta’ kriminalita serja.

1 Id-Direttiva (UE) 2016/681 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ April 2016 dwar
l-uzu ta’ data tar-registru tal-ismijiet tal-passiggieri (PNR) ghall-prevenzjoni, l-iskoperta, 1-
investigazzjoni u l-prosekuzzjoni ta’ reati terroristi¢i u kriminalita serja, (GU L 119,
4.5.2016, p. 132).
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(12)

L-Unjoni adottat ukoll atti legizlattivi dwar il-protezzjoni tad-data personali, specifikament
ir-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill! u d-Direttiva
2016/680/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill?, applikabbli ghall-ippro¢essar tad-data
tal-PNR mit-trasportaturi bl-ajru u operaturi privati ohra u mill-awtoritajiet kompetenti
ghall-prevenzjoni, l-investigazzjoni, is-sejbien jew il-prosekuzzjoni ta’ reati kriminali u I-
ezekuzzjoni ta’ pieni kriminali, inkluz ghall-finijiet ta' salvagwardja kontra t-theddid ghas-

sigurta pubblika u tal-prevenzjoni tieghu.

Ir-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ April 2016
dwar il-protezzjoni tal-persuni fizi¢i fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali u dwar il-
moviment liberu ta’ tali data, u li jhassar id-Direttiva 95/46/KE (Regolament Generali dwar
il-Protezzjoni tad-Data) (Test b’rilevanza ghaz-ZEE) (GU L 119, 4.5.2016, p. 1).
Id-Direttiva (UE) 2016/680 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ April 2016 dwar
il-protezzjoni ta’ persuni fizi¢i fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali mill-awtoritajiet
kompetenti ghall-finijiet tal-prevenzjoni, l-investigazzjoni, is-sejbien jew il-prosekuzzjoni
ta’ reati kriminali jew l-ezekuzzjoni ta’ pieni kriminali, u dwar il-moviment liberu ta’ tali
data, u li thassar id-De¢izjoni Qafas tal-Kunsill 2008/977/GAI (GU L 119, 4.5.2016, p. 89).
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(13) Barra minn hekk, hemm zewg ftehimiet internazzjonali dwar l-ipproc¢essar u t-trasferiment
tad-data tal-PNR fis-sehh bejn 1-Unjoni u pajjizi terzi, spec¢ifikament mal-Awstralja! u I-
Istati Uniti2. Fis-26 ta’ Lulju 2017, il-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea tat 1-Opinjoni
1/15 dwar il-ftehim previst bejn il-Kanada u 1-Unjoni Ewropea dwar it-trasferiment u 1-

ipprocessar tad-data tal-PNR, iffirmat fil-25 ta' Gunju 20143 (I-"Opinjoni 1/15").

(14) L-aspetti relatati mal-PNR tat-Taqsima D tal-Kapitolu 9 tal-Anness 9 tal-Konvenzjoni ta’
Chicago, kif riveduta mill-Emenda 28, jirrigwardaw qasam li ghalih 1-Unjoni ghandha
kompetenza eskluziva taht I-Artikolu 3(2) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, billi I-Emenda 28 tista’ taffettwa regoli komuni dwar il-protezzjoni u I-

ipprocessar tad-data tal-PNR.

[1-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea u 1-Awstralja dwar l-ipprocessar u t-trasferiment ta’ data
tar-Registru tal-Ismijiet tal-Passiggieri (PNR) minn trasportaturi bl-ajru lis-Servizz
Awstraljan tad-Dwana u tal-Protezzjoni tal-Fruntieri (GU L 186,14.7.2012, p. 4)

[I-Ftehim bejn 1-Istati Uniti tal-Amerika u 1-Unjoni Ewropea dwar I-uzu u t-trasferiment tar-
Registri tal-Ismijiet tal-Passiggieri lid-Dipartiment tas-Sigurta Interna tal-Istati Uniti (GU L
215,11.8.2012, p. 5).

3 L-Opinjoni 1/15 tal-Qorti (Awla Manja) tas-26 ta’ Lulju 2017, ECLI:EU:C:2017:592.
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(15)

(16)

(17)

Ghaldagstant, il-pozizzjoni tal-Unjoni dwar din il-materja, ghall-finijiet tal-preparazzjoni
tal-Emenda 28, ittiechdet f’konformita mad-De¢izjoni tal-Kunsill (UE) 2019/2107!. Dik il-
pozizzjoni tirrifletti r-rekwiziti tad-dritt tal-Unjoni fir-rigward tal-protezzjoni tad-data
personali u tat-trasferimenti tad-data tal-PNR lil pajjizi terzi, kif stabbilit fir-Regolament
(UE) 2016/679 u d-Direttivi (UE) 2016/680 u (UE) 2016/681, kif ukoll ir-rekwiziti li
jirrizultaw mill-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea kif interpretata mill-

Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea, b’mod partikolari fl-Opinjoni 1/15.

Is-SARPs, kif riveduti mill-Emenda 28, generalment isegwu I-linji tal-pozizzjoni tal-
Unjoni stabbilita fid-Dec¢izjoni (UE) 2019/2107 u jistabbilixxu salvagwardji ambizzjuzi
dwar il-protezzjoni tad-data, b’mod partikolari dwar id-drittijiet tas-suggetti tad-data, is-
sorveljanza minn awtorita indipendenti, id-data sensittiva, l-ipproc¢essar awtomatizzat tad-
data tal-PNR u n-nondiskriminazzjoni, l-iskopijiet li ghalihom id-data tal-PNR tista’ tigi

pprocessata, u z-zamma, l-uzu, l-izvelar u trasferimenti ulterjuri tad-data tal-PNR.

Ghaldagstant, ladarba 1-Emenda 28 tippermetti li jinkiseb progress sinifikanti fil-livell
internazzjonali fir-rigward tal-istandards ghall-protezzjoni tad-data tal-PNR, ma giet
notifikata ebda dizapprovazzjoni mill-Istati Membri tal-Unjoni taht 1-Artikolu 90 tal-

Konvenzjoni ta’ Chicago.

Id-De¢izjoni tal-Kunsill (UE) 2019/2107 tat-28 ta’ Novembru 2019 dwar il-pozizzjoni li
ghandbha tittiehed f’isem 1-Unjoni Ewropea fil-Kunsill tal-Organizzazzjoni tal-Avjazzjoni
Civili Internazzjonali fir-rigward tar-revizjoni tal-Kapitolu 9 tal-Anness 9 (Fa¢ilitazzjoni)
ghall-Konvenzjoni dwar 1-Avjazzjoni Civili Internazzjonali fir-rigward tal-istandards u 1-
prattiki rakkomandati dwar id-data tar-registru tal-ismijiet tal-passiggieri (OJ L 318,
10.12.2019, p. 117).

5386/21 JA/ea

TREE.2 MT



(18) Madankollu, ir-rekwiziti li jirrizultaw mid-dritt tal-Unjoni fir-rigward tat-trasferiment u 1-

ipprocessar tad-data tal-PNR huma aktar ezigenti mis-SARPs kif riveduti mill-Emenda 28.

(19) L-Istandard 9.34(a), kif stabbilit fl-Emenda 28, jirrikjedi 1i I-Istati kontraenti la jfixklu u
lanqas jimpedixxu t-trasferiment tad-data tal-PNR lil Stat kontraenti iehor 1i jikkonforma
mas-SARPs. Taht I-Istandard 9.34(b), kif stabbilit fl-Emenda 28, 1-Istati kontraenti
jzommu l-abbilta li jzommu jew jintroducu livelli oghla ta’ protezzjoni f’konformita mal-
gafas legali u amministrattiv domestiku taghhom, u li jidhlu f’arrangamenti addizzjonali
ma’ Stati kontraenti ohrajn biex jistabbilixxu dispozizzjonijiet aktar dettaljati relatati mat-
trasferiment tad-data tal-PNR. Madankollu, il-lingwagg attwali tal-Istandard 9.34, mill-
perspettiva tal-Unjoni u 1-Istati Membri, mhuwiex ¢ar bizzejjed f’termini legali biex
jizgura li 1-Istati Membri ma jkunux prekluzi milli jimponu dawk ir-rekwiziti aktar

ezigenti.

(20) F’dawk i¢-¢irkostanzi, sabiex tigi zgurata 1-konformita mad-dritt tal-Unjoni u mas-SARPs,
jenhtieg 1i 1-Istati Membri, b'risposta ghall-Ittra lill-Istati EC 6/3-20/71, jinnotifikaw b’mod
formali differenza fis-sens tal-Artikolu 38 tal-Konvenzjoni ta’ Chicago. Tali differenza
jenhtieg li tkun limitata ghall-Istandard 9.34 fit-Taqsima D tal-Kapitolu 9 tal-Anness 9 tal-

Konvenzjoni ta’ Chicago, kif rivedut mill-Emenda 28.
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(21) Ghalhekk, huwa xieraq li tigi stabbilita 1-pozizzjoni li ghandha tittiehed f’isem I-Unjoni.
(22) Jenhtieg li 1-pozizzjoni tal-Unjoni tigi espressa mill-Istati Membri.

(23) L-Irlanda hija marbuta bid-Direttiva (UE) 2016/681 u ghalhekk tiehu sehem fl-adozzjoni

ta’ din id-Decizjoni.

(24) F'konformita mal-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll Nru 22 dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka,
anness mat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea u mat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, id-Danimarka mhijiex ged tiechu sehem fl-adozzjoni ta' din id-Dec¢izjoni u

mhijiex marbuta biha jew suggetta ghall-applikazzjoni taghha,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:
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Artikolu 1

[1-pozizzjoni li ghandha tittiehed f’isem 1-Unjoni b’risposta ghall-Ittra lill-Istati EC 6/3-20/71,
mahruga mill-Organizzazzjoni tal-Avjazzjoni Civili Internazzjonali fis-17 ta’ Lulju 2020, ghandha

tigi espressa mill-Istati Membri.
Artikolu 2
Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fid-data tal-adozzjoni taghha.

Maghmul fi Brussell,

Ghall-Kunsill
1l-President

1 Ara d-dokument ST 5457/21 hawnhekk: http://register.consilium.europa.eu.
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